
ENGLISH
Safety Instructions
•	The product is intended for pri-

vate, noncommercial use only.
•	Protect the product from dirt, 

moisture and overheating, and 
only use it in a dry environment.

•	Disconnect the product from the 
network using the power button 
– if this is not available, unplug 
the power cord from the socket.

•	Do not use the product in moist 
environments and avoid splashes.

•	Do not drop the product and do 
not expose it to any major shocks.

•	Dispose of packaging material 
immediately according to 
locally applicable regulations.

•	Do not modify the product in any 
way. Doing so voids the warranty.

Warning – Batteries
•	When inserting batteries, note the 

correct polarity (+ and - markings) 
and insert the batteries according-
ly. Failure to do so could result in 
the batteries leaking or exploding.

•	Only use batteries (or 
rechargeable batteries) that 
match the specified type.

•	Before you insert the batteries, 
clean the battery contacts 
and the polar contacts.

•	Do not allow children to change 
batteries without supervision.

•	Do not mix old and new 
batteries or batteries of a 
different type or make.

•	Remove the batteries from 
products that are not being 
used for an extended period 
(unless these are being kept 
ready for an emergency).

•	Do not short-circuit batteries.
•	Do not charge batteries.
•	Do not throw batteries in a fire.
•	Keep batteries out of the 

reach of children.
•	Never open, damage or swallow 

batteries or allow them to enter 
the environment. They can 
contain toxic, environmentally 
harmful heavy metals.

•	Immediately remove and dispose 
of dead batteries from the product.

•	Avoid storing, charging or using the 
device in extreme temperatures and 
extremely low atmospheric pres-
sure (for example, at high altitudes).

DEUTSCH
Sicherheitshinweise 
•	Das Produkt ist für den privaten, 

nichtgewerblichen Haushalts-
gebrauch vorgesehen.

•	Schützen Sie das Produkt vor 
Schmutz, Feuchtigkeit und Über-
hitzung und verwenden Sie es 
nur in trockenen Umgebungen.

•	Benutzen Sie das Produkt nicht in 
Bereichen, in denen elektronische 
Produkte nicht erlaubt sind.

•	Verwenden Sie das Produkt nicht 
in einer feuchten Umgebung und 
vermeiden Sie Spritzwasser.

•	Lassen Sie das Produkt nicht 
fallen und setzen Sie es keinen 
heftigen Erschütterungen aus.

•	Entsorgen Sie das Verpackung-
smaterial sofort gemäß den örtlich 
gültigen Entsorgungsvorschriften.

•	Nehmen Sie keine Veränderun-
gen am Produkt vor. Dadurch 
verlieren sie jegliche Gew.
hrleistungsansprüche.

Warnung – Batterien
•	Beachten Sie unbedingt die 

korrekte Polarität (Beschriftung 
+ und -) der Batterien und 
legen Sie diese entsprechend 
ein. Bei Nichtbeachtung besteht 
die Gefahr des Auslaufens oder 
einer Explosion der Batterien.

•	Verwenden Sie ausschließlich 
Akkus (oder Batterien), die dem 
angegebenen Typ entsprechen.

•	Reinigen Sie vor dem Einlegen 
der Batterien die Batteriekon-
takte und die Gegenkontakte.

•	Gestatten Sie Kindern 
nicht ohne Aufsicht das 
Wechseln von Batterien.

•	Mischen Sie alte und neue Batte-
rien nicht, sowie Batterien unter-
schiedlichen Typs oder Herstellers.

•	Entfernen Sie Batterien aus Pro-
dukten, die längere Zeit nicht be-
nutzt werden (außer diese werden 
für einen Notfall bereit gehalten).

•	Schließen Sie die Bat-
terien nicht kurz.

•	Laden Sie Batterien nicht.
•	Werfen Sie Batterien 

nicht ins Feuer.
•	Bewahren Sie Batterien 

außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf.

•	Batterien nie öffnen, beschädi-
gen, verschlucken oder in die Um-
welt gelangen lassen. Sie können 
giftige und umweltschädliche 
Schwermetalle enthalten.

•	Entfernen und entsorgen 
Sie verbrauchte Batterien 
unverzüglich aus dem Produkt.

•	Vermeiden Sie Lagerung, 
Laden und Benutzung bei 
extremen Temperaturen und 
extrem niedrigem Luftdruck 
(wie z.B. in großen Höhen).

ESPAÑOL
Indicaciones de Seguridad
•	El producto está diseña-

do únicamente para uso 
privado y no comercial.

•	Proteja el producto de la 
suciedad, la humedad y el 
sobrecalentamiento, y utilícelo 
únicamente en un ambiente seco.

•	Desconecte el producto de la red 
con el botón de encendido; si no 
está disponible, desenchufe el 
cable de alimentación de la toma.

•	No utilice el producto en ambien-
tes húmedos y evite salpicaduras.

•	No deje caer el producto y no 
lo exponga a golpes fuertes.

•	Deseche el material de embalaje 
inmediatamente de acuerdo con 
las normas locales vigentes.

•	No modifique el produc-
to de ninguna manera. 
Hacerlo anula la garantía. 

Advertencia: baterías
•	Al insertar las pilas, tenga en 

cuenta la polaridad correcta 
(+ y - marcas) e inserte las 
pilas en consecuencia. Si no 
lo hace, las baterías podrían 
tener fugas o explotar.

•	Utilice únicamente pilas (o pilas 
recargables) que coincidan 
con el tipo especificado.

•	Antes de insertar las pilas, 
limpie los contactos de las 
pilas y los contactos polares.

•	No permita que los niños cam-
bien las pilas sin supervisión.

•	No mezcle baterías viejas 
y nuevas o baterías de 
diferente tipo o marca.

•	Retire las pilas de los productos 
que no se utilicen durante 
un período prolongado (a 
menos que se mantengan 
listos para una emergencia).

•	No cortocircuite las baterías.
•	No cargue las baterías.
•	No arroje las pilas al fuego.
•	Mantenga las pilas fuera 

del alcance de los niños.
•	Nunca abra, dañe o trague las 

pilas ni permita que entren en el 
medio ambiente. Pueden con-
tener metales pesados tóxicos y 
dañinos para el medio ambiente.

•	Quite y deseche inmediatamente 
las baterías agotadas del producto.

•	Evite almacenar, cargar o usar 
el dispositivo en temperaturas 
extremas y presión atmosférica 
extremadamente baja (por 
ejemplo, en altitudes elevadas).

�Safety Instructions - Wireless Peripherals
	» Dual-Mode Multipoint Wireless USB Keyboard 
and Mouse Combo Set (180580)

	» Slim Wireless USB Mini Keyboard (180764)
	» MWK7350 Wireless USB Keyboard and 
Mouse Combo Set (180771)

	» MWK7400 Wireless USB Keyboard and 
Mouse Combo Set (180788)

	» MWK4095 Slim Wireless USB Mini Keyboard 
and Mouse Combo Set (180795)

	» Compact Wireless Optical USB Mouse (190244)
	» MW3050 Wireless Optical USB Mouse (190312)
	» MW3050 Wireless Optical USB Mouse  (190329)
	» Vertical Ergonomic Wireless Mouse (190336)
	» MW6200 Wireless Optical USB Mouse (190343)
	» MW6185 Wireless Optical USB Mouse (190350)
	» MW6185 Wireless Optical USB Mouse (190367)
	» MW3075 Wireless Optical USB Mouse (190374)
	» Wireless Keyboard and Optical Mouse Set (178990)



FRANÇAIS
Consignes de sécurité
•	Ce produit est destiné à 

une installation domes-
tique non commerciale.

•	Protégez le produit de toute 
saleté, humidité, surchauffe 
et utilisez-le uniquement 
dans des locaux secs.

•	Coupez le produit du secteur 
à l‘aide de l‘interrupteur - 
débranchez la prise de courant 
en cas d‘absence d‘interrupteur.

•	N‘utilisez pas le produit dans 
un environnement humide et 
évitez toute projection d‘eau.

•	Protégez le produit des 
secousses violentes et évitez 
tout choc ou toute chute.

•	Recyclez les matériaux 
d’emballage conformément aux 
prescriptions locales en vigueur.

•	N’apportez aucune mod-
ification à l’appareil. Des 
modifications vous feraient 
perdre vos droits de garantie.

Avertissement – 
concernant les piles
•	Respectez impérativement la 

polarité de la pile (marquage 
+ et -) lors de l‘insertion 
dans le boîtier ; risques 
d‘écoulement et d‘explosion 
des piles si tel n‘est pas le cas.

•	Utilisez exclusivement des batter-
ies (ou des piles) du type indiqué.

•	Avant d‘insérer les piles, net-
toyez-en les contacts, ainsi que 
les contacts d‘accouplement.

•	N‘autorisez pas à des enfants 
de remplacer les piles d‘un 
appareil sans surveillance.

•	N’utilisez pas simultanément des 
piles usages et des piles neuves 
ou des piles de différents types.

•	Retirez les piles des produits 
que vous ne comptez pas 
utiliser pendant un certain 
temps (à l‘exception des 
produits d‘alarme en veille).

•	Ne court-circuitez pas les piles.
•	Ne tentez pas de re-

charger les piles.
•	Ne jetez pas de piles au feu.
•	Conservez les piles hors 

de portée des enfants.
•	Ne tentez pas d‘ouvrir les piles, 

faites attention à ne pas les en-
dommager, les jeter dans l’envi-
ronnement et à ce que des petits 
enfantsne les avalent pas. Les 
piles sont susceptibles de conte-
nir des métaux lourds toxiques 
et nocifs pour l‘environnement.

•	Retirez les piles usagées 
immédiatement du produit 
pour les recycler.

•	Évitez de stocker, charger et utilis-
er le produit à des températures 
extrêmes et à une pression atmo-
sphérique extrêmement basse 
(à haute altitude, par exemple).

POLSKI
Zasady Bezpieczeństwa
•	Produkt jest przeznaczony 

wyłącznie do użytku prywat-
nego, niekomercyjnego.

•	Chroń produkt przed brudem, 
wilgocią i przegrzaniem oraz uży-
waj go tylko w suchym otoczeniu.

•	Odłącz produkt od sieci za 
pomocą przycisku zasilania – 
jeśli nie jest dostępny, odłącz 
przewód zasilający od gniazdka.

•	Nie używaj produktu w 
wilgotnym otoczeniu i 
unikaj rozprysków.

•	Nie upuszczaj produktu i nie 
narażaj go na większe wstrząsy.

•	Natychmiast zutylizuj 
materiał opakowania zgodnie 
z lokalnymi przepisami.

•	Nie modyfikuj produktu w 
żaden sposób. Spowoduje 
to utratę gwarancji. 

Ostrzeżenie — baterie
•	Podczas wkładania baterii 

zwróć uwagę na prawidłową 
polaryzację (oznaczenia + i -) 
i odpowiednio włóż baterie. W 

przeciwnym razie może dojść do 
wycieku lub wybuchu baterii.

•	Używaj wyłącznie bate-
rii (lub akumulatorów) 
odpowiedniego typu.

•	Przed włożeniem baterii wyczyść 
styki baterii i styki biegunowe.

•	Nie pozwalaj dzieciom 
wymieniać baterii bez nadzoru.

•	Nie mieszaj starych i 
nowych baterii ani baterii 
innego typu lub marki.

•	Wyjmij baterie z produktów, 
które nie są używane przez 
dłuższy czas (chyba, że są one 
przechowywane w gotowości 
na wypadek awarii).

•	Nie zwieraj baterii.
•	Nie ładuj akumulatorów.
•	Nie wrzucaj baterii do ognia.
•	Przechowuj baterie poza 

zasięgiem dzieci.
•	Nigdy nie otwieraj, nie niszcz, 

nie połykaj baterii ani nie 
dopuszczaj do przedostania 
się ich do środowiska. Mogą 
zawierać toksyczne, szkodliwe 
dla środowiska metale ciężkie.

•	Natychmiast wyjmij i wyrzuć 
zużyte baterie z produktu.

•	Unikaj przechowywania, 
ładowania lub używania 
urządzenia w ekstremalnych 
temperaturach i bardzo niskim 
ciśnieniu atmosferycznym (np. 
na dużych wysokościach).

ITALIANO
Istruzioni di Sicurezza
•	Il prodotto è destinato 

esclusivamente all’uso 
privato e non commerciale.

•	Proteggere il prodotto da 
sporco, umidità e surriscal-
damento e utilizzarlo solo 
in un ambiente asciutto.

•	Scollegare il prodotto dalla 
rete utilizzando il pulsante di 
accensione – se questo non è 
disponibile, scollegare il cavo 
di alimentazione dalla presa.

•	Non utilizzare il prodotto in am-
bienti umidi ed evitare schizzi.

•	Non far cadere il prodotto e 
non esporlo a forti urti.

•	Smaltire immediatamente il ma-
teriale di imballaggio secondo 
le normative locali applicabili.

•	Non modificare in alcun modo il 
prodotto. Ciò invalida la garanzia.

Avvertenza – Batterie
•	Quando si inseriscono le batterie, 

prestare attenzione alla corretta 
polarità (+ e - contrassegni) e 
inserire le batterie di conseguen-
za. In caso contrario, le batterie 
potrebbero perdere o esplodere.

•	Utilizzare solo batterie (o batterie 
ricaricabili) del tipo specificato.

•	Prima di inserire le bat-
terie, pulire i contatti della 
batteria ei contatti polari.

•	Non consentire ai bambini 
di sostituire le batterie 
senza supervisione.

•	Non mescolare batterie 
vecchie e nuove o batterie 
di tipo o marca diversa.

•	Rimuovere le batterie dai 
prodotti che non vengono 
utilizzati per un lungo periodo (a 
meno che non vengano tenute 
pronte per un’emergenza).

•	Non cortocircuitare le batterie.
•	Non caricare le batterie.
•	Non gettare le batterie nel fuoco.
•	Tenere le batterie fuori dalla 

portata dei bambini.
•	Non aprire, danneggiare o 

inghiottire le batterie o lasciarle 
entrare nell’ambiente. Possono 
contenere metalli pesanti tossici 
e dannosi per l’ambiente.

•	Rimuovere immediata-
mente e smaltire le batterie 
scariche dal prodotto.

•	Evitare di conservare, caricare o 
utilizzare il dispositivo a tempera-
ture estreme ea pressione atmos-
ferica estremamente bassa (ad 
esempio, ad altitudini elevate).
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